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La page jurassienne
Das les Cios di Doubs
A fie, é breile

Tiaind ¢’at qu’i r’pense en ¢te faeleée,
¢ me vint froid dains le dés, i frigene
encoé. (’était en piein huvie, pai vés
les dous aiprés lai mieneut ; « I’Esch-
mann » qu’était blantchie, dali qu’el
allait faire les yevans. a moitan d’lai
Velle, ¢ voit des ¢haimes et des éplies
que poitchant feis di toét d’énne majon.

— Coli sent le betiche, i fais serd-
geint qu e breile, qu'¢ s'musé.

Aichetot e voili tot épaivurie que
val cment in toulat, pai les vies et les
gasses en brenyaint :

— A fide, a fue, e breile !

Les dgens que rontchant sont ré-
voiyie en réessit et se botant és f'nétres
en paintat.

— A fie, e breile! que raile aidé
« ’Eschmann ».

— Laivoé, ¢’at qu’e bredle ?

— Techie «lai Chotiechatte ».

— A fie, ¢ breile !

-— Laivoé ?

— Techie lai « Chotiechatte ».

— A fie, & breiile !

— Laivoé ?

— En mon tiu ! sacré rote de trinne-
tchasse. Yevez-vos et dépadgies-vos pie
d’allaie tirie lai serindye feis de son
tchairi, se vés n’vléz-pe que tot lai
velle v pésseuche.

Voili qu’lai grosse cieutche di matie
s’ément. qu’lai coinnatte de fiie coinne,
qu’les dgens s’hotant ¢ ritaie d’aivé des
soiyats de titie-beuyis, ¢t peus faire lai
tchinne p’allaie pujie de 1'ave & Doubs
et lai voichaie dains lai serindye qu’élle
poveuche étchissie.

Ctu que coinnait d’aivé lai coinnate
di fie, airrive chus «le Pontat» é se
beure a poté di révérbere. e fait lai
bostiule et tchoit en lai renvoiche le tin
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|
chus in bouset ; de pus é s’était ébrét-
chie énne dent, ¢ feut bétche po le|
réechte de ses djoués.

Magreé tot ci broya : les étchissures
d’lai serindye, lai coinnate di fie, les |
cieutches di maotie, et les bretayeéets de
« 'Eschmann » ran n’y f’sét, é nly
d’moré ran de ¢te majon que breiilait,
an voyait lai raivou das « Outremont»
das « Monteno », élle fritchaissé das
'enson djuqu’a fond. C’était hogra
ment bin tchie « lai Chouechatte » qu'e |
breiilé et nian-p’a tiu di blantchie.

Djosét, nos t'vlans encoé craire po
¢té-ci, mains aiprés e te n'en fat pus
dire de che grosse de mente, t'és in
baidgé, coije-te. Jos. Simonin.

Le patois a Bienne

Les réunions mensuelles de notre « Ami- |
cale » sont hien revétues et 'ambiance y

est bonne. Celle de juillet, apres quelques |
blagues patoises dites par de fins conteurs,
passa sur le plan instructif.

M. Barré

provenance des patois, du notre en partr

fit un petit exposé sur la

culier, et il donna des explications pour
la prononciation gutturale, chuintante ou
nasale des patois.

Cet exposé clair et précis, en un fram
cais impeccable, dont notre ami a le se
cret. plut a chaeun.

Merci. M. Barré. et a une prochaine fois. |

Pour clore cette assemblée. quelques
couplets des vieilles chansons patoises de
chez nous furent exécutés par nos hons
Jos. Simonin.
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